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PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2023 m. d. Nr.
Vilnius

I. SPECIALIOJI DALIS

Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos Jguly aptarnavimo tarnyba, juridinio asmens kodas
300066843, atstovaujama vado plk. ltn. Mindaugo Juotkaus, veikian¢io pagal Jguly aptarnavimo
tarnybos nuostatus, patvirtintus Krasto apsaugos ministro 2014 m. geguzés 30 d. jsakymu Nr. V-470,
(toliau — Pirkéjas) ir UAB ,,Sangaida“, juridinio asmens kodas 122762627, atstovaujama direktorés
Aleksandra Miller, veikian¢ios pagal jmones jstatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy
vie$ojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kickvienas atskirai — ,Salimi®,
vadovaudamosi, Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas)
sudar¢ $ig prekiy viesojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dé¢l toliau
1Svardinty salygy:

1. Sutarties objektas

1.1. Pardavé¢jas jsipareigoja parduoti, pristatyti kubilus, plastikines dézes, kibirus (toliau — prekeés),
atitinkancias Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija“ (toliau — 1 priedas) ir Sutarties 2 priede
»liekéjo pasitilymas® (toliau — 2 priedas) pateiktas technines specifikacijas ir kitus Sutartyje
nurodytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas technines specifikacijas atitinkancias
prekes, o Mokétojas — Lietuvos kariuomen¢ uz jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/verté/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Pradinés Sutarties verté yra 31204,42 EUR (trisdeSimt vienas tukstantis du Simtai keturi eurai 42
ct), iskaitant 21 % pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM). | prekiy kaing jeina visi mokesciai ir
visos Pardavéjo iSlaidos (sandéliavimo, pakavimo, transportavimo, pristatymo bei visos kitos
iSlaidos, galinCios turéti jtakos kainai ar galinCios atsirasti vykdant Sutartj).

2.2. Sutar¢iai taikoma fiksuoto jkainio kainodara.

2.3. Perzitiros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2 papunktyje ir Sutarties specialiosios
dalies 2.4. punkte.

2.4. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy
perskaiCiavima (keitimg) ne ankséiau kaip po 12 (dvylikos) ménesiy nuo Sutarties sudarymo
jsigaliojimo (jeigu perskai¢iavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskai¢iavimo pagal §j
punkta dienos), jeigu gamintojy parduotos pramonés produkcijos kainy pokytis (k), apskaiciuotas
kaip nustatyta 2.4.4. punkte, pakinta 10 procenty. Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny
bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros
ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

2.4.1. Perskaidiuotieji jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu (toliau — Susitarimas) ir taikomi
uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro Susitarima dél jkainiy perskai¢iavimo.

2.4.2. Salys privalo sudaryti Susitarima dél Sutarties kainos (jkainiy) perskai¢iavimo per 10 darbo
dieny nuo Salies prasymo kitai Saliai perskai¢iuoti Sutarties kaing (jkainius) pateikimo dienos. Salys
privalo Susitarime nurodyti visg Sutarties kainos (jkainiy) perskaiciavimui reikSmingg informacijg.
2.4.3. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data,
indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, kainy pokytj (k), perskaiCiuotus
ikainius, perskaiciuotg pradinés sutarties vertg.

2.4.4. Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formule:
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a — sutarties prekés jkainis (Eur be PVM)) (jei jkainis buvo perskaiCiuotas, tai po paskutinio
perskaiciavimo).

a; — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)

k — pagal gamintojy parduotos pramonés produkcijos kainy indeksg' (pasirenkamas ,, Apdirbamoji
gamyba ) kainy pokytis (padidé¢jimas arba sumazéjimas) (%)

K reik§me skai¢iuojama pagal formule:
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Indyavjausios — kreipimosi dél kainos perskaiciavimo iSsiuntimo kitai Saliai datg naujausias paskelbtas
gamintojy parduotos pramonés produkcijos kainy indeksas (pasirenkamas ,, Apdirbamoji gamyba ).

Indpraasia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) gamintojy parduotos pramonés produkcijos kainy
indeksas (pasirenkamas ,, Apdirbamoji gamyba “). Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra Sutarties sudarymo ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio
pradzia (ménuo) yra paskutinio perskaiiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso
reikSmés meénuo.

2.4.5. Skai¢iavimams indeksy reikSmés imamos Kketuriy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens
po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a* suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio;

2.4.6. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaic¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas.

2.4.7. Jeigu gamintojy parduotos pramonés produkcijos kainy pokytis (k), apskaiciuotas kaip
nustatyta 2.4.4 punkte, vir§ija 30 procenty nuo pradinio sutarties jkainio sutarties pasiraS§ymo diena,
prekeés jkainiai bus perskai¢iuojami maksimaliu 30 procenty pokyciu.

2.5. Siai sutar¢iai taikomas Bendrosios dalies 12.9 punkto nuostatos.

2.6. Jei Sutarties kaina buvo perziiiréta pagal Sutartyje nurodytas kainy perzitros salygas,
atitinkamai patikslinama (didé¢ja arba mazéja) pradinés sutarties verte.

2.7. Pardavéjas ] Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo jskaiCiuoti visas su prekiy tiekimu
susijusias i$laidas ir mokescius nurodytus Sutarties Bendrosios dalies 2.4 punkte.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Pardavéjas jsipareigoja prekes, nurodytas Sutarties specialiosios dalies 1.1 punkte, atitinkancias
Sutartyje nustatytus reikalavimus, pristatyti sutarties galiojimo laikotarpiu. Prekiy pristatymo
terminas 60 (SeSiasdeSimt) darbo dieny nuo Pirkéjo uzsakymo pateikimo rastu.

3.2. Prekiy pristatymo vieta — Rukla mstl., Ruklos sen., Jonavos rajono sav. (Didziojo Lietuvos
etmono JonuSo Radvilos mokomasis pulkas).

3.3. Prekiy pristatymo salygos:

3.3.1. Prekeés turi buti naujos, be defekty ir atitikti reikalavimus nurodytus 1 priede.

3.3.2. Prekiy pristatymo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo islaidos turi biiti jskaiciuotos j prekés kaing.
3.3.3. Prekiy pristatymo transporto priemoné privalo buti su pakéléju (liftu) patogiam prekiy
iSkrovimui j sandélius.

3.4. Uzsakymai prekiy pristatymui pateikiami — raStu (el. pastu).

3.5. Prekiy pristatymas fiksuojamas prekiy priémimo - perdavimo akte (toliau - Aktas). Akta
pasiraSo Pardavéjo ir Pirkéjo atstovai. Aktas pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu prekés yra
kokybiskos ir naujos, pilnai sukomplektuotos ir atitinka Sutarties 1 priede bei kitus Sioje Sutartyje
nurodytus reikalavimus.

3.6. Pardavéjas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo ir vykdymo metu neatsirasty aplinkybiy

! Prieiga per internetg: https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize?indicator=S7R259#/
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nurodyty VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2' dalyje. Pirkéjas turi teise bet kuriuo metu
pareikalauti Pardavéjo, pateikti pagrindzian¢ius dokumentus nurodytus Viesyjy pirkimy jstatymo
51 straipsnio 12 dalyje, kad néra salygy, numatyty Vie$yjy pirkimy, jstatymo 45 straipsnio 2' dalyje.
Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjo prasSomus dokumentus ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo
praSymo gavimo dienos.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Mokétojas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka.
4.2. Avanso mok¢jimas nenumatomas.

4.3. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
»E. saskaita®“ priemonémis, nurodant Pirkéja, Gaveéja (jeigu sutartyje yra numatytas Gaveéjas)
Sutarties numerj ir datg. Jeigu Pardavéjas nepateikia saskaitos informacinés sistemos ,,E. saskaita“
priemonémis, moké¢jimas neatliekamas.

5. Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pirkéjas turi teis¢ Sutarties Bendrosios dalies 9.2 punkte nustatyta tvarka Sutartj nutraukti:
5.1.1. Pardavéjui véluojant pristatyti Prekes daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties
Specialiosios dalies 3.1 punkte nustatyto termino;

5.1.2. Pardavéjas per Pirkéjo nustatyta terming Pirkéjui nepateikia Sutarties specialiosios dalies
3.6 punkte nurodyty dokumenty.

5.1.3. Paaiskéja, kad yra aplinkybe, atitinkanti bent vieng i§ VieSyjy pirkimo jstatymo 45 straipsnio
2! dalyje i$vardinty salygy.

5.1.4. kitais vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejais numatytais Sutarties Bendrosios dalies 9.2
papunktyje.

6. Prekiu kokybé

6.1. Prekeés privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Prekés turi biiti naujos.

6.3. Prekes, kurios tiesiogiai lie€iasi su maistu, turi biiti saugios aplinkai ir turi atitikti visuomenés
sveikatos teisés akty reikalavimus, leidZian¢ius naudoti maisto pramonés vieSojo maitinimo
Jstaigose.

6.4. Pardavéjas pristatydamas prekes privalo pateikti 1 priede nurodyty reikalavimy atitikima
patvirtinanCius prekés gamintojo dokumentus (visg techning dokumentacijg ir kita informacing
medziaga: prekiy apraSymus ar broSiiiras, kuriose matytysi prekiy techniniai parametrai).

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavejo pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas — 24 ménesiai.

7.2. Sutarties bendrosios dalies 6.3 papunktyje nurodytus jsipareigojimus nuo rastiSko Pirkéjo
praneSimo apie Prekiy trukumus turi ivykdyti ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
8.1. Sutarties jvykdymui uztikrinti draudimo bendrovés laidavimo raSto arba banko garantijos
nereikalaujama.

9. Kitos sglygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 ir 11.3 papunké¢iuose nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra — 0,1 % dydZzio nuo sutarties kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta dieng.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 1 805,22 (vienas titkstantis astuoni Simtai penki eurai 22 ct) (7 % nuo Sutarties kainos
be PVM).

9.3. Sutartj nutraukus Specialiosios dalies 5.1.2 ir 5.1.3. punktuose nurodytais atvejais Saliy i§
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra 3868,32 (trys tikstanciai astuoni Simtai SesSiasdesimt
astuoni eurai 32 ct) Eur (15 (penkiolika) procenty nuo Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkte
nurodytos sutarties vertés be PVM).

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trisdeSimt) dieny, taikant Sutarties Bendrosios
dalies 9.1.2 papunkcio salygas.

9.5. Si Sutartis gali bati kei¢iama vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.
9.6. Pardavéjas Siai Sutarciai vykdyti subtiekéjo (-y) nepasitelks.

9.7. Pardavéjo atstovas (-ai) — Laima Navikiené, tel. +370 610 86658, el. pastas




laima.n@sangaida.lt

9.8. Pirkéjo atstovas (-ai) — Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos Iguly aptarnavimo tarnybos
Turto valdymo ir apriipinimo skyriaus logistikos specialisté Kristina Gureckiené, tel. +370 640
48333, el. pastas kristina.gureckiene@mil.lt

9.9. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VP] 86 straipsnio 9 dalies
nuostatas — Jguly aptarnavimo tarnybos Isigijimy skyriaus prekiy ir paslaugy pirkimo specialistas.
9.10. Sutarties priedai:

9.10.1. 1 priedas ,,Techniné specifikacija“, 10 lapy;

9.10.2. 2 priedas ,,Tiekéjo pasiiilymas®, 6 lapai;

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja 12 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy
isipareigojimy atzvilgiu — iki visisko finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Sutarties pratgsimas — Sutartis gali biti pratesta 2 (du) kartus po 12 (dvylika) ménesiy tokiomis
pat salygomis. Bendra Sutarties trukmé — 36 ménesiai.

11. Pirkeéjo rekvizitai

LK LV Jguly aptarnavimo tarnyba
Mindaugo g. 26, 03215 Vilnius
Imonés kodas 300066843

A.s. LT48 7300 0100 0246 0179

AB bankas Swedbank

Banko kodas 73000

Tel. (8 5) 278 5343

Faksas (8 5) 211 3844

Mokétojo rekvizitai:

Lietuvos kariuomené

juridinio asmens kodas 188732677
Sv. Ignoto g. 8, LT-01120 Vilnius
A.s. LT48 7300 0100 0246 0179

AB bankas Swedbank, banko kodas 73000
PVM mokétojo kodas LT887326716

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Sangaida‘“

Paneriy g. 20A, Vilnius, LT-03209
Imonés kodas 122762627

PVM mokétojo kodas LT227626219
Tel. +370 52 161 223

el. pastas info@sangaida.lt

A.s. LT817044060003086732

AB SEB bankas, banko kodas 70440

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Vadas Direktore
plk. Itn. Mindaugas Juotkus Aleksandra Miller
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekés.

1.1.4. Treciasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé¢, valstybés institucijos,
savivaldybe¢, savivaldybés institucijos), iSskyrus Gavéja, kuris néra Sios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos — visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas — prekeés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré¢ Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiciuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardaveéjas jsipareigoja sumokéeti Pirkéjui,
jeigu sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti arba netinkamai jvykdyti.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar Sutarties kainos/jkainiy
apskaiciavimo bei kainos/ikainiy koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai prekes, turincios tas pacias savybes, pagamintos pagal ta pacia technologija,
tomis paciomis sglygomis, i§ Zaliavy ar medziagy gauty iS to paties zaliavy ar medziagy gamintojo/
pardavéjo.

1.1.11. Medziagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas, pagal tg pacig technologija, tomis
paciomis sglygomis, i ty paciy zaliavy, gauty iS to paties zaliavy gamintojo ar pardavéjo. Nustatytos
medziagos partijos kokybe patvirtinanc¢iu jrodymu gali biti laikomas laboratorijos tyrimy protokolas,
gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita diena po paskutinés
pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius
jsipareigojimus (paskutiné skaiciavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui ir aiSkinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoneg.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutart] prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme¢
ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios zodziais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai — pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokéti Pardavéjui.



2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiiami visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaiciuota
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai keiCiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).
2.4. Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskaiciuoti visas su prekiy tiekimu susijusias
iSlaidas ir mokescius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitiros iSlaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieziiirai, islaidas;

2.4.6. naudojimo ir priezitros instrukcijy, numatyty Techningéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto islaidas;

2.4.8. visas su darbiniy pavyzdZziy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias islaidas;

2.4.9. visas su medziaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias iSlaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gali sudaryti
triSale tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir salygomis
Pardavéjas perleidzia teis¢ Subtiekéjui reikalauti i§ Pirkéjo mokéti sutarta dalj Sutarties kainos.
Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius triSalés tiesioginio atsiskaitymo Sutarties
negalioja.

2.7. Subtieké¢jas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo rastu pranesa Pirkéjui, kad
pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti tiesioginio atsiskaitymo
sutart] Subtiekéjas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties salygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies 2.8
punkte.

2.7.2. Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiek¢jo siilomomis saglygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutart;.

2.7.3. Dokumentus jrodancius, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teis¢
yra perleidziama Subtiekéjui, mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg
tvarka, Subtiekéjo pareiga pateikti sgskaitas tik suderinus su Pardavéju ir pateikus Sio suderinimo
rasytinius jrodymus, Saliy ir Subtickéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, mokéjimy
vykdymo tvarka jvykus gincui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy, uztikrinimas
(taikoma tik numatant avansinius mokéjimus).

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi buiti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda
mokéjimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Pardavéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudaryta Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Pardavéjo teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai
nesusije¢ su reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali biiti perduoti.
2.11. Pirkéjas turi teis¢ reikSti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teise¢ reiksti
Pardavéjui iki reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus gincui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos— Pardavéjui. Jei Subtiekéjo
reikalavimas (sgskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad tarp
Pardavéjo ir Subtiekéjo yra kilgs gincas.



2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
,»E.sgskaita® priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema ,,E. saskaita®, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise |
prekes jgyja abiem Salims pasirasius dokuments, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, kuris
pasirasomas tik tuo atveju, jeigu prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus. Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
joms nustatytus reikalavimus, dokumentas, patvirtinantis prekiy perdavimg-priémimag, turi biiti
pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny, iSskyrus kai prekéms atlickami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristaius mazesn¢ prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjas savo 1éSomis nedelsiant prekes turi atsiimti. Pardavéjui nejvykdzius pareigos nedelsiant
atsiimti prekes, Pardavéjas neturi teisés reiksti pretenzijy dél prekiy zuvimo ar sugadinimo. Taip pat
Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos (jeigu dél to, kad
reikia atsiimti prekiy siuntg praleidZziamas prekiy pristatymo terminas).

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius pavyzdzius (2
egz., vienas — Pirkéjui, antras — Pardaveéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZztikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieziliros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeicia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos
prekés, modelji/pavadinimg, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus,
patvirtinan¢ius  prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo
modelio/pavadinimo gaminio darbinius pavyzdzius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo
privalomas darbiniy pavyzdziy tvirtinimas). Pardavéjas suderings su Pirkéju ir su juo sudargs
papildomg susitarimg turi teis¢ tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo modelio/pavadinimo
prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus,
tieckiamos uz tg pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis
Pirkeéjo pagal Sig Sutart] perkamomis ir jau jsigytomis prekémis.

3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekés gamintojas gali buti kei¢iamas kitu gamintoju
tik dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti paraiSkos/pasitilymo
pateikimo momentu. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas tik i§ anksto raStu suderinus
su Pirkéju ir pasirasius susitarimg dél gamintojo pakeitimo. PraSymas dél Sutartyje nustatyto
gamintojo keitimo kitu, Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio keitimo priezastis, kartu
Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus, patvirtinancius siiilomo naujo gamintojo prekiy atitikima
Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo gamintojo prekiy darbinius pavyzdzius (jeigu
pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas darbiniy pavyzdziy tvirtinimas). Naujo gamintojo prekés
turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, tiekiamos uz ta
pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz techninius duomenis prekiy, dél kuriy
buvo sudaryta Sutartis.



4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiradius dokumenta, patvirtinantj prekiy
perdavima-priémima, per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sio dokumento pasiraSymo ir saskaitos fakttiros
gavimo dienos. Saskaita faktira turi biiti pateikiama VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3
dalyje/Viesyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje
numatytomis elektroninémis priemonémis. Pirkéjui veéluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu
terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo
pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokejimy, atlickamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad biity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekés,
atitinkancios Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos. Jeigu
Pirkeéjas nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atlieckami, uz prekes sumokama per 30
(trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekeés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga
taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaitg. Jeigu
avanso apmoké¢jimas bus uztikrintas laidavimu, Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i$
draudimo bendrovés (apmokéjima jrodanti dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis
(jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga dél avanso taikoma).

4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo biiti jraSyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko
pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg d¢l Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumoketi
Pirkéjui suma, nevirsijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Avansinio apmokejimo banko garantijoje ar laidavimo rasSte negali biiti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali biiti jraSytos nuostatos ar sglygos,
kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantijg ar laidavimo rasta iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju
Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei nemokéti
(arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uZztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmok¢jimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokejimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
raSto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokejimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai jvykdzius
dalj jsipareigojimy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis | atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybés
uztikrinimo prieziiira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutart] su jam prekes



pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja ir pateikiant atitinkamus dokumentus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustacius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kviec¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé, jeigu prekiy pristatymo terminas jau
pasibaiges.

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas del prekiy kokybés ir ju atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, jos nepriimamos, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) grazinamos Pardavéjui. Uz prekes neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo
pristatytos, o Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.
Nustacius prekiy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz
bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy islaidas
bei sumoketi Pirkéjui 10% dydzio nuo isbrokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines iSlaidas, organizuojant
prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj nepriimty prekiy,
neatitinkanciy Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, Sutarties ir
jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su trilkumais pateikti kit
lygiaverte preke (preké neprivalo buti identiSka perkamai prekei, taciau turi galéti vykdyti funkcijas,
kuriy vykdymui skirta pagal Sutartj perkama preke), kuria buity galima naudotis prekés jsigytos pagal
Sig Sutart] triikumy Salinimo laikotarpiu, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita pasalinti prekiy triikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming
savo saskaita pakeisti prekes atitinkanciomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebetus prekiy trukumus Pardavéjas
informuojamas raStu (pastu, el. pasStu ir kt.). Pareiksti pretenzijg dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus 18
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas



reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties ir jos priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka
Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkancy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinan¢io naujy prekiy perdavima-
priémima, pasiraSymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trilkumy Salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba treciyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , Dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo* ar jj
pakeiGianéiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo
terminas prat¢siamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSk¢jimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasirasytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas“ ir ,,Informacija
apie gamintojg ir tiekéja*“. Pardaveéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomg techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skaiciy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties
pakeitimo, leidzian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis gali
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne véliau kaip prie§ 7
(septynias) dienas;



9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas ( jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
raStu informaves Pardavéja turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo.
Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atveji;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacijg pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés néra patikimos ir
kelia pavojy nacionaliniam saugumui,

9.2.10 Sutarties vykdymo metu paaiskéja Viesyjy pirkimy istatymo 46 straipsnio 1 dalyje/Viesyjy
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés;
9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnj/VieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnj.
9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
rastu informaves Pardavéja turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas yra
likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iSkélimo, arba jam
iSkelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto
procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby badu,
0 nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés “) buveings vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena/valanda (taikoma priklausomai nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas (dienomis ar valandomis) yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje
dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
Sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip
per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyta terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kurioms yra nesuteiktos pakaitinés prekes, kainos/jkainiy be PVM uz kiekvieng uzdelstg dieng/valandg



Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
Jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng
uzdelstg diena/valanda Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutart] d¢l Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, 9.2.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty priezasCiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika)
dieny (skai€iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 5-7 %
Sutarties kainos be PVM (arba bendros pasitilymo kainos be PVM arba bendros uzsakymo kainos be
PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje
dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal 3ig Sutartj
nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant
ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja
sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyta termina.

11.5. Nutraukus Sutartj d¢l Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su trikumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutart;.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis,
finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visiskai atleidzianti Pirkéja nuo civilinés atsakomybeés ir
paliikany mokejimo Pardavéjui uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (Sutarties jsigaliojimo kai
pateikiamas uztikrinimas sqglyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties
vwkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinant] Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodytos sumos sumoké¢jimg. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta suma
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos 1§ 9.2.1- 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty priezas¢iy. Banko garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi buti
isipareigojama atlyginti konkrecig Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodyta Sutarties 11.4
punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besaglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinancio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokeéti jsipareigota suma, pinigus pervedant |
Pirkeéjo saskaitg.

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uZztikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip
pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumenta ar pan.), kad
laidavimo rastas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo



bendrovés laidavimo raSte nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visiSku Pirkéjo
patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinimg, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo §io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiSkg prasymga.

12.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bti kei¢iamos, iSskyrus atvejus, kai
pakeitimas yra galimas vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis/Viesyjy
pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir neprieStarauja
pagrindiniams vieSyjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ragybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasiilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas. Toks Sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teis¢ jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su
pirkimo objektu susijusiy prekiy nevirSijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte
nurodytos maksimalios Sutarties kainos/bendros pasiiilymo kainos. Sutartyje ir jos priede (-uose)
nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis nei
uzsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis
galiojan¢iomis $iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo pasitlytomis,
konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis. Esant poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos priede (-
uose) nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy prekiy Pirkéjas ir Pardavéjas sudaro papildoma
rasytinj susitarima, kurio saglygos privalo biiti analogiSkos Sutarties sglygoms, atitinkamai jas pritaikant
prie naujai perkamy prekiy (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkeéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami praneSimai lietuviy/angly (faikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi buti rastiski. Saliy viena kitai siuniami praneSimai turi biti
siunciami pastu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi biiti siunciami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiSka praneSima
gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rasStiSko praneSimo
gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepraneSusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.



14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz Sutarties
vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie
nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties
specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipazins tik tie
asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Pardavéjo ivardintus subtiekéjus ir Gavéja (jei toks
nurodytas), kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies
sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties 3alys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir islaikyti iy
duomeny konfidencialumg. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra
pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali
biti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik$ty neprotingai dideles laiko ar
finansines sagnaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidima, Salys
viena kitg informuoja per 1 (vieng) darbo dieng. PraneSime apie pazeidimg privalo biti nurodytas
pazeidimo pobidis, galimos pazeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi pazeidimo
padariniams panaikinti ar susvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty i§laidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
Jsipareigojimy pagal §ig Sutart] vykdymo.

14.11. Pazeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyta jsipareigojima Pardavéjas privalo
Pirkéjui sumokéti 10 proc. dydzio maksimalios Sutarties vertés/pasitilymo kainos be PVM Saliy i§
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydzio sumg ir atlyginti kitus dél tokio paZeidimo padarytus
nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uzsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sia Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal §ia
Sutartj be i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. maksimalios Sutarties/pasiiilymo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumag, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.



15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aikinamas Saliy rastisku sutarimu nekei¢iant Sutarties salyguy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikejo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali buti
keiciamas (-1) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui
nebuvo galima numatyti paraiSkos/pasiiilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/
subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i$ anksto rastu suderinus su Pirkéju. PraSymas dél Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio
keitimo priezastis, kartu pateikiant pagrindzian¢ius dokumentus, kad naujas subtiekéjas
(-ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio
pagrindu pasiraSyta §i Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Pardavéjas dé¢l subtiekéjo
pasikeitimo neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto
subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas rasytiniu
Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminé€ja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam §ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam S§ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Vadas Direktoré
plk. Itn. Mindaugas Juotkus Aleksandra Miller
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d

Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo

sutarties Nr.
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

JAT VALGYKLU VIRTUVES IR STALO INDU, VALYMO JRANKIU

Eilés Nr.

Pavadinimas

Techniniai reikalavimai

Mato
vnt.

VIRTUVES INDAI

39220000-0 - Virtuvés jrenginiai, namy apyvokos ir pagaminto valgio tiekimo reikmenys

14. Kubilai, plastikinés dézés, kibirai

Kubilas plastikinis, talpa

Kubilas plastikinis, Sonuose dvi rankenos,

14.1 . tinkamas sqlyCiui su maistu, spalva — vnt.
nuo 85 Liki 1101 balta, talpa nuo 85 1iki 1101
Kubilo dangtis plastikinis, tinkamas
. . sqlyCiui su maistu, spalva — balta, tinkantis
14.2 Kubilo dangtis kubilui, kurio falpa nuo 85 I iki 110 I. vat.
Tinkantis pozicijai-10.1
Kubilas — statiné, talpa Kubilas — statipé pagamint?. 1§ plast.iko,
14.3 o 60 1iki 651 spalva — balta, tinkamas saly¢iui su maistu, vnt.
su dangciu, talpa nuo 60l iki 651
Kubilas - statiné, talpa Kubilas — statipé pagamint?. 1§ plast.iko,
14.4 o 30 1iki 351 spalva — balta, tinkamas salyCiui su maistu, vnt.
su dangciu, talpa nuo 30 liki 351
Plastikiné déz¢é pagaminta i§ tvirto plastiko,
e qaas raudonos spalvos, matmenys
14.5 rﬂ;ﬁ:ﬁ:}fﬁi‘(’)g 600x400x200 mm (galima paklaida vat,
auks¢io +200 mm), tinkanti maisto
produktams laikyti
Plastikiné déz¢é pagaminta i$ tvirto plastiko,
14.6 Plastikiné déz¢ mélynos | mélynos spalvos, matmenys 600x400x350 it
' spalvos mm (galima paklaida dézés aukscio + 200 '
mm), tinkanti maisto produktams laikyti
Plastikiné dézé pagaminta i$ tvirto plastiko,
14.7 Plastikiné dézé Zalios | Zalios spalvos, matmenys 600x400x350 Vit
’ spalvos mm (galima paklaida dézés auksc¢io 200 '
mm), tinkanti maisto produktams laikyti
Plastikiné déz¢é pagaminta i$ tvirto plastiko,
14.8 Plastikiné dézé pilkos | pilkos spalvos, matmenys 600x400x350 Vit
’ spalvos mm (galima paklaida dézés aukscio + 200 '
mm), tinkanti maisto produktams laikyti
14.9 Kibiras, plastikinis, talpa | Kibiras pagamintas i$ plastiko, su rankena, vnt.

nuo 201 iki 231

tinkamas sqly¢iui su maistu,
temperatiiros  pokyciams,

atsparus
spalva —




mélyna/balta, talpa nuo 201 iki 23 1
Kibiras pagamintas i§ plastiko, su rankena
ir dangCiu, tinkamas sqlyCiui su maistu,

Kibiras, plastikinis, talpa

14.10 nuo 10 1iki 121 spalva — mélyna/balta, talpa nuo 10 1 iki vat.
121
. o Kibiras pagamintas i$ plastiko, su rankena
14.11 Kibiras, plastikinis, talpa ir dangCiu, tinkamas sqlyciui su maistu, vnt,

nuo 18 1iki 201

spalva — pilka/balta, talpa nuo 18 l iki 201

Bendrieji reikalavimai prekéms:

1. Prekeés turi biiti naujos.

2. Prekéms privaloma pateikti techninése specifikacijose nurodyty reikalavimy atitikima
patvirtinanc¢ius dokumentus.

3. Prekiy atitikimag jrodancius dokumentus pateikti angly arba lietuviy kalbomis.

4. Visi namy apyvokos reikmenys turi biiti saugiis aplinkai ir atitikti visuomenés sveikatos teisés akty
reikalavimus, leidzian¢ius naudoti maisto pramonés vieSojo maitinimo jstaigose. Visiems namy
apyvokos reikmenims, kurie tiesiogiai lieciasi su maistu, turi pateikti atitikties deklaracija, pazyméjima
arba lygiaverti dokumenta, iSduota vadovaujantis Sveikatos apsaugos ministro 2011 m. geguzés 2 d.
jsakymu Nr. V-417 patvirtinta Lietuvos higienos norma HN 16:2011 ,,Medziagy ir gaminiy, skirty
liestis su maistu, specialieji sveikatos saugos reikalavimai®.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Vadas Direktoré
plk. Itn. Mindaugas Juotkus Aleksandra Miller
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UAB ,,Sangaida“
122762627

Paneriy g. 20A, Vilnius,
LT-03209

LT227626219

AB Swedbankas, banko
kodas 73000, A.s.
LT727300010002420656

Vyr. finansininké, Rasa
Petrucioniené
8 610 86658,
laima.n@sangaida.lt

Aleksandra Miller,
Direktoré

Laima Navikiené, +370
610 86658,
laima.n@sangaida.lt




(1) Tiekéjo / Ukio subjekty grupés nariy, (2) tikio subjekty, kuriy pajégumais
remiamasi, ir (3) jei paSalinimo pagrindai taikomi visiems subtiekéjams - subtiekéjy,
kolegialaus priezitiros organo (Stebétojy tarybos) ir (ar) kolegialaus valdymo organo
(Valdybos) nariy sarasas (jei sudaryta) ir (ar) asmuo, kuriam suteikti VP] 46 str. 2 d. 2
p. numatyti jgaliojimai

Tiekéjo patvirtinimai:

1. Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomi pirkimo salygomis, nustatytomis:

1.1. vieSojo pirkimo dokumentuose

1.2. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. Patvirtiname, kad informacija ir duomenys, pateikti pasitilyme, yra teisingi ir apima viska, ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui

3. Patvirtiname, kad jei pasitilyme nenurodyti kolegialaus priezitiros/valdymo organy nariai, Sie organai juridiniuose asmenyse néra sudaryti (taikoma, kai
pirkimo dokumentuose nustatyti pasalinimo pagrindai).

4. Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.
5. Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo priezastis, dél kuriy
PVM nemoka:

6. Tiekéjas kainas pateikia, nurodydamas ne daugiau skai¢iy po kablelio, nei leidziama pirkimo dokumentuose.

14. DALIS KUBILAIL PLASTIKINES DEZES, KIBIRAI

Tiekéjo pasiiilymas:

Kieki

Nr. Pavadinimas S Mato vienetas | Kaina be PVM, Eur | Suma be PVM, Eur | Gamintojas, modelis

14. Kubilai, plastikinés dézés, kibirai

14.1. Kubilas plastikinis, talpa nuo 85 1iki 1101 135 | vnt. 43,86 5921,1 | UAB"UZubaliai",2406458
14.2. Kubilo dangtis 135 | vnt. 9,59 1294,65 | UAB"UZubaliai",2406459
14.3. Kubilas — stating, talpa nuo 60 1 iki 65 1 195 | vnt. 30,17 5883,15 | UAB"Uzubaliai",2406081
14.4. Kubilas - statiné, talpa nuo 30 1 iki 351 90 | vnt. 18,41 1656,9 | UAB"UZubaliai",2406082
14.5. Plastikiné dézé raudonos spalvos 267 | vnt. 12,6 3364,2 | UAB "Baltgina", 6420-25
14.6. Plastikiné dézé meélynos spalvos 126 | vnt. 12,6 1587,6 | UAB "Baltgina", 6420-05
14.7. Plastikin¢ déz¢ zalios spalvos 240 | vnt. 12,6 3024 | UAB "Baltgina", 6420-10




14.8. Plastikiné déz¢ pilkos spalvos 180 | vnt. 12,6 2268 | UAB "Baltgina", 6420-00
14.9. Kibiras, plastikinis, talpa nuo 20 1iki 23 1 78 | vnt. 4.48 349,44 | UAB"Baltvita",087487714000
14.10. Kibiras, plastikinis, talpa nuo 10 1iki 12 78 | vnt. 2,17 169,26 | UAB"Baltvita",087488919000
14.11. Kibiras, plastikinis, talpa nuo 18 1 iki 20 1 69 | vnt. 3,92 270,48 | UAB"Baltvita" 087488919001
Suma be PVM 25788,78
PVM suma 5415,6438
Suma su PVM 31204,4238
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Vadas Direktoré
plk. Itn. Mindaugas Juotkus Aleksandra Miller

TIEKEJO SIULOMI PREKIU TECHNINIAI RODIKLIAI

1. Pazymime, kad Pirkimo salygy 2 priedo priedélis yra neatsiejama pasitilymo dalis.

Pirkimo salygy
2 priedo priedélis

2. Tiekéjas turi uzpildyti stulpelj ,,Sitiloma tiekti preke visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus techninius reikalavimus ir jos savybés

tokios:“

3. Patvirtindamas, kad preké atitinka technines specifikacijas reikalavimus, nurodytus Pirkimo salygy 1 priede ,,Techniné specifikacija®, tickéjas
privalo aiskiai apibudinti sitilomy prekiy charakteristikas ir pateikti dokumentus (pvz: gamintojo broSitiras arba techning dokumentacija), kurie
patvirtinty pasitlymo atitiktj lenteléje nurodytoms savybéms. Tiekéjas negali naudoti sgvokos ,,Atitinka®, o privalo aiskiai apibiidinti sitilomy prekiy
charakteristikas, prieSingu atveju toks pasitilymas bus pripazintas neatitinkanciu pirkimo dokumenty reikalavimy ir bus atmestas.

4. Tiek¢jas, teikdamas pasitlyma pirkimui, patvirtina, kad vykdant prekiy pirkimo-pardavimo sutartj jsigyjamas objektas atitiks Siuos reikalavimus:

Eil. Nr.

Prekés pavadinimas

Prekés aprasSymas (prekei keliami reikalavimai)

tokios:

Sitiloma preké visiSkai atitinka
pirkimo dokumentuose nustatytus
techninius reikalavimus ir jos savybés | puslapj, punkta

(Tiekéjas turi jrasyti konkrecias
siilomy prekiy rodikliy reikSmes,
arba, kur nurodyta, paZyméti

Nuoroda j
dokumenta,




TAIP/NE arba tiksliag reik§me).
UzZpildo tiekéjas toms pirkimo
dalims, kurioms teikia pasiiilymg.

39220000-0 - Virtuvés jrenginiai, namy apyvokos ir pagaminto valgio tiekimo reikmenys

14. Kubilai, plastikinés déZés, Kibirai

Kubilas plastikinis. talpa Kubilas plastikinis, Sonuose dvi rankenos, | Kubilas plastikinis, Sonuose dvi m‘%ﬁl oy
14.1 p asticis, ta'p tinkamas sqlyc¢iui su maistu, spalva — balta, talpa | rankenos, tinkamas sqlyciui su Www.uzioala.
nuo 851iki 1101 o . statine-100-Isu-
nuo 851iki 1101 maistu, spalva — balta, talpa 1001 dangciu
Kubilo dangtis plastikinis, tinkamas sqlyciui su KUb{,l.O ‘dangtls Plastlklms, tinkamas httos//
. . . : : A .| sqly¢iui su maistu, spalva — balta, | www.uzubaliai.lt/
14.2 Kubilo dangtis maistu, spalva — balta, tinkantis kubilui, kurio | . . o . tatine-100-l
talpa nuo 85 1 iki 110 1. Tinkantis pozicijai-10.1 tinkantis kubilui, kurio talpa 1001. | statine-100-Isu-
) ’ Tinkantis pozicijai-14.1 dangciu
https://
. . . . Kubilas — statiné pagaminta i§ | Www.uzubaliai.lt/
. . Kubilas — lastik lva — . . ine-30-I-su-
a3 | Kubilassine e | s, s dangeiu, | PEStKO. spava - balt, tinkamas | ST
’ nuo 601 iki 651 talp a’nuo 601iki 651 ’ > | saly€iui su maistu, su dangciu, talpa tinkama-
601 maistiniu-
produktu-laikymui
https://
. . N . Kubilas — statiné pagaminta i§ | Www.uzubaliai.lt/
14.4 Kubilas - stating, talpa bKaliglaiin_k;E:snes aﬁ?ﬁ?ﬁlgﬁ ;ialzlistlks?l’ ZI; ?llggu_ plastiko, spalva — balta, tinkamas %m
' nuo 301 iki 351 talp a’nuo 301iki 351 ’ > | salyCiui su maistu, su dangciu, talpa “tinkama-
301 maistiniu-
produktu-laikymui
https://
Plastikiné dézé pagaminta i§ tvirto plastiko, | Plastikine dézeé pagaminta i§ tvirto | www.baltgina.lt/
145 Plastikiné déz¢é raudonos | raudonos spalvos, matmenys 600x400x200 mm | plastiko, raudonos spalvos, |t/tara-ir-
‘ spalvos (galima paklaida auk$¢io +200 mm), tinkanti | matmenys  600x400x200  mm, | pakuotes/dezes-
maisto produktams laikyti tinkanti maisto produktams laikyti o Zmﬁ] .
qe e tew Plastikin¢ déz¢ pagaminta i$ tvirto plastiko, Plastikin¢ déz¢ pagaminta i$ tvirto https://
14.6 Plastlklnsepglejgsmely nos mélynos spalvos, matmenys 600x400x350 mm plastiko, mélynos spalvos, matmenys | www.baltgina.lt/
It/tara-ir-

(galima paklaida dézés aukscio = 200 mm),

600x400x200 mm , tinkanti maisto




pakuotes/dezes-
tinkanti maisto produktams laikyti produktams laikyti mesos-
gaminiams
qe . el P . q e el . o https:/
Plastikin¢ dézé pagaminta i§ tvirto plastiko, Zalios | Plastikine dézeé pagaminta i§ tvirto | www.baltgina.lt/
14.7 Plastikin¢ dézé Zalios spalvos, matmenys 600x400x350 mm (galima | plastiko, Zalios spalvos, matmenys It/tara-ir-
’ spalvos paklaida dézés auks¢io £200 mm), tinkanti maisto | 600x400x200 mm , tinkanti maisto | pakuotes/dezes-
produktams laikyti produktams laikyti MESOS-
gaminiams
Plastikin¢ déz¢ pagaminta i8 tvirto plastiko, pilkos | Plastikiné déZ¢ pagaminta iS tvirto www.baltgina.lt/
14.8 Plastikiné déz¢ pilkos spalvos, matmenys 600x400x350 mm (galima plastiko, pilkos spalvos, matmenys |t/tara-ir-
: spalvos paklaida dézés auk$éio + 200 mm), tinkanti 600x400x200mm , tinkanti maisto pakuotes/dezes-
maisto produktams laikyti produktams laikyti MESOs-
gaminiams
N o Kibiras pagamintas i§ plastiko, su rankena, | Kibiras pagamintas i§ plastiko, su | http:/baltvita.lt/
14.9 Kibiras, plastikinis, talpa | tinkamas  sqly¢iui su  maistu, atsparus | rankena, tinkamas sqly¢iui su | produktas/kibiras-
' nuo 20 [ iki 23 1 temperatiiros poky¢iams, spalva — mélyna/balta, | maistu,  atsparus  temperattros | 20l-su-plastikine-
talpa nuo 20 1 iki 23 1 poky¢iams, spalva —balta, talpa 201 rankena/
Kibiras pagamintas i$ plastiko, su _ _
Kibiras, plastikinis, talpa | Kibiras pagamintas i§ plastiko, su rankena ir rankena ir dangciu, tinkamas http://baltvita. lt/
14.10 . e . ve o . ve . ; produktas/kibiras-
nuo 101 iki 12 dangCiu, tinkamas sqlyciui su maistu, spalva — sqlyciui su maistu, spalva — balta, 10-1-2/
meélyna/balta, talpa nuo 10 1iki 121 101
o o Kibiras pagamintas i§ plastiko, su rankena ir Kibiras -pagamintas oP las.tlko, SU| httpi//baltvita.lt
Kibiras, plastikinis, talpa v e s . rankena ir dangCiu, tinkamas | produktas/kibiras-
14.11 s dangciu, tinkamas sqly¢iui su maistu, spalva — e . . r
nuo 18 1iki 201 . gy sqly¢iui su maistu, spalva — balta, | 18l-su-plastikine-
pilka/balta, talpa nuo 18 1 iki 201 talpa 181 rankena/
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Vadas Direktoré
plk. Itn. Mindaugas Juotkus Aleksandra Miller
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